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Viata este complicate in zilele noastre. Sa simplificam ingrijirea
rufelor! Noua masina de spalat foloseste o tehnologie inovativa
si cele mai noi progrese in ingrijirea rufelor pentru a va ajuta

sa simplificati sarcinile dvs. casnice zilnice. Cea mai recenta
tehnologie utilizata de masina de spalat asigura cea mai delicata
ingrijire pentru fiecare articol, cu sifonare minima. in acelasi
timp, utilizarea masinii dvs. de spalat va avea un impact scazut
asupra mediului, datorita utilizarii eficiente a puterii, a apei si a
detergentului.

Aceasta masina de spalat este conceputa doar pentru uz casnic.

Va rugam sa nu o utilizati pentru niciun fel de rufe etichetate ca
nefiind adecvate pentru spalarea la masina.

Urmatoarele simboluri sunt folosite pe tot cuprinsul manualului si au urmatoarele sensuri:

N

.
9 Informatie, aviz, sfat, sau recomandare

& Avertisment - pericol general

A Avertisment — pericol de soc electric

& Avertisment — pericol de suprafata fierbinte

& Avertisment — pericol de incendii

A

Este important sa cititi instructiunile cu atentie.
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MASURI DE SIGURANTA

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare inainte de a folosi
masina de spalat.

Va rugam sa nu utilizati masina de spalat fara ca mai intai sa
cititi si sa intelegeti aceste instructiuni de utilizare.

Aceste instructiuni de utilizare se furnizeaza impreuna cu
diferite modele de masini de spalat. Prin urmare, acestea
pot include descrierile unor setari sau a unor echipamente
care nu sunt disponibile pentru masina dvs. de spalat.

Nerespectarea instructiunilor de utilizare sau utilizarea
neadecvata a masinii de spalat poate duce la deteriorarea rufelor
sau a aparatului, sau la ranirea utilizatorului. Pastrati manualul de
instructiuni la indemana, langa masina de spalat.

Instructiunile de utilizare sunt disponibile pe site-ul nostru
accesand www.gorenje.com.

Acest aparat este destinat sa fie utilizat in aplicatii de uz
casnic si similare, cum ar fi:

e spatii de bucatarie pentru personal in magazine, birouri si alte
medii de lucru;

e ferme;

e de catre clienti din hoteluri, moteluri si alte medii de tip
rezidential;

e gpatii tip pat si mic dejun.

Respectati instructiunile pentru a instala corect masina de
spalat Gorenje si pentru a o conecta la reteaua de apa si la cea
electrica (vezi capitolul »INSTALARE S| CONECTARE-«).

4



Racordarea la reteaua de apa si la cea electrica trebuie efectuata
de un tehnician instruit corespunzator sau de un expert.

Orice reparatie sau intretinere privind siguranta sau performanta
trebuie realizata de specialisti instruiti.

Pentru a evita pericolul, un cablu de alimentare deteriorat
poate fi inlocuit doar de catre producator, un tehnician de la un
service autorizat sau de catre o persoana autorizata.

Nu conectati masina de spalat la reteaua electrica utilizand un
dispozitiv extern de intrerupere, cum ar fi temporizator sau la o
retea electrica pornita si oprita in mod regulat de catre furnizorul
de energie electrica.

Nu instalati masina de spalat intr-o camera unde
temperatura poate scadea sub 5°C, deoarece componente ale
masinii de spalat se pot deteriora daca apa ingheata.

Fantele de ventilare de la baza masinii de spalat trebuie sa nu fie
blocate de covor.

Pentru a conecta masina de spalat la reteaua de apa,
asigurati-va ca utilizati furtunul de alimentare cu apa si garniturile
furnizate. Presiunea apei trebuie sa fie intre 0,05 si 0,8 MPa
(0,5-8 bari).

Utilizati intotdeauna un nou furtun de alimentare cu apa pentru
a conecta masina de spalat la reteaua cu apa; nu reutilizati un
furtun vechi de alimentare cu apa.

Capatul furtunului de evacuare a apei ar trebui sa ajunga intr-o
teava de canalizare.

Tnainte de inceperea ciclului de spélare, apasati usa in punctul
indicat pana ce aceasta se blocheaza. Usa nu poate fi deschisa
in timpul functionarii masinii de spalat.
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Recomandam indepartarea impuritatilor din tamburul
masinii de spalat inainte de prima spalare folosind programul
Cotton 90°C (Bumbac 90°C) (vezi TABEL PROGRAME).

Dupa incheierea ciclului de spalare, inchideti robinetul de
apa si scoateti masina de spalat din priza.

Utilizati masina de spalat doar pentru spalarea rufelor, asa cum
este descris in manualul de instructiuni. Masina nu este destinata
curatarii chimice.

Utilizati doar detergenti si balsam de rufe pentru masinii de
spalat. Nu ne vom asuma raspunderea pentru nicio deteriorare
sau decolorare a garniturilor si a componentelor din plastic

ca urmare a utilizarii incorecte a inalbitorilor si a agentilor de
colorare.

Pentru indepartarea calcarului, utilizati doar agenti de
indepartare a calcarului cu protectie suplimentara anti-coroziune.
(Utilizati doar agenti de curatare a calcarului necorozivi.)
Respectati instructiunile producatorului. Incheiati procesul

de indepartare a calcarului cu mai multe cicluri de clatire sau
utilizand Drum clean (Cuva sterila/Program de autocuratare)
pentru a indeparta orice reziduuri acide (de ex. otet etc.).

MANu utilizati detergenti care contin solventi, deoarece exista
pericol de producere a gazelor toxice, deteriorari ale masinii de
spalat si riscul de incendiu sau de explozie.

Nu se produc ioni de argint in timpul programului de spalare.

Masina de spalat nu este conceputa pentru a fi utilizata de
persoane (inclusiv copii) cu deficiente fizice sau mentale sau de
persoane lipsite de experienta si cunostinte. Aceste persoane
trebuie instruite cu privire la utilizarea masinii de spalat de
persoana responsabila de siguranta acestora.



SIGURANTA COPII

Inainte de a inchide usa masinii de spalat si a porni programul,
asigurati-va ca in cuva nu exista nimic altceva in afara de rufe (de
ex. daca un copil a intrat in cuva masinii de spalat si a inchis usa
din interior).

Nu pastrati detergentul si balsamul la indemana copiilor.

Activati blocarea de siguranta pentru copii. Vezi capitolul
»ALEGEREA SETARILOR/Blocare de siguranta pentru copii«.

Copiii cu varsta pana la trei ani nu trebuie lasati in preajma
aparatului fara a fi supravegheati in permanenta.

Masina de spalat este fabricata in conformitate cu toate
standardele de siguranta relevante.

Aceasta masina de spalat poate fi utilizata de copiii cu varsta
peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte, doar
daca sunt supravegheati in timpul utilizarii masinii de spalat,
daca li s-au furnizat instructiunile relevante cu privire la utilizarea
sigura a masinii de spalat si daca inteleg riscurile utilizarii
necorespunzatoare. Asigurati-va ca aparatul nu este folosit ca
jucarie de catre copiii. Curatarea si intretinerea masinii de spalat
nu se pot efectua de copiii lipsiti de supraveghere.

PERICOL DE SUPRAFATA FIERBINTE A

La temperaturi mari de spalare, usa din sticla se va incinge.
Actionati cu precautie pentru a evita arsurile. Asigurati-va ca
langa usa din sticla copiii nu se joaca.

Masina de spalat poate fi utilizata doar cu cablul de
alimentare furnizat.
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DESCRIERE MASINA DE SPALAT

FATA

Unitate de control

Buton start/pauza

Buton selectare program
Buton pornire/oprire
Sertar pentru detergenti
Usa

Placuta indicatoare a
caracteristicilor tehnice
8. Filtru pompa

Nook~owhd~

SPATE

1. Furtun alimentare apa
2. Cablu de alimentare
3. Furtun evacuare apa
4. Picioruse reglabile




SPECIFICATII TEHNICE
(IN FUNCTIE DE MODEL)

Placuta tehnica cu informatii de baza despre masina de spalat se afla pe interiorul usii masinii de
spélat (vezi capitolul »\DESCRIERE MASINA DE SPALAT«).

Vezi placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice

600 mm 600 mm 600 mm
850 mm 850 mm 850 mm
465 mm 545 mm 610 mm
495 mm 577 mm 640 mm
980 mm 1062 mm 1125 mm

X kg (in functie de model)
Vezi placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice
Vezi placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice
Vezi placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice
Vezi placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice

Vezi placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice

Vezi placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice

Placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice

@ TYPE: PS22/XXXXX MODEL: XXXXXXXXXXXXXX <
"€ ART.No.: XXXXXX/XX___Ser.No.: XXXXXXXX  [PX4 :
q, XXX-XXX 'V ~XX Hz &==XX A Pmax.: XXXX W Gfs';mikia atidon @
B XXX W @) XXXX/min XX kg XX-XX MPaE Pt ot _— z
o e SI20 Velnie,SLOVENIA w
m c € AUID: <§(
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UNITATEA DE CONTROL

. daily wash .
M extra hygiene® —— . ~——9Ycotton white ¢
B baby® .- T NN colour SAVE
@ petsT - ocoiine mix 1
>
(!) a sh"'tsf/ ................... Wool @ ﬁ
2 pillow ——\\ : /) ... eco 40-60 (&
% rinse&soft. ---- power 59'|32' ® o
CLOTHES
@ Spinldrain P T C00g00000000000 speed 20' @

i drum clean®

BUTON PORNIRE/
OPRIRE
Folositi acest buton pentru a
porni si opri masina de spalat
si pentru a reseta programul de
spalare.

BUTON SELECTARE
PROGRAME

10

BUTON START/PAUZA

Folositi acest buton
pentru a porni sau intrerupe un
program.

La pornire sau in timpul pauzei,
lumina de fundal a butonului
va licari; cand programul a fost
pornit si va fi in derulare, va
lumina in mod continuu.



4 Functia FAST "©®
(RAPIDA)

4a FAST >> (RAPID)

4b SUPER FAST >>> (SUPER
RAPID)

Durata programului de spalare
scurt

SPIN ©) (VITEZA DE
ROTATIE 1600/
EVACUARE @ /OPRIRE
POMPA &)
Optiune de setare a vitezei de
rotatie.

4 PORNIRE/OPRIRE
+ sunet

Apasati pe pozitiile 4+5 si
mentineti apasat timp de 3
secunde.

Simbol luminos
BLOCARE DE
SIGURANTA PENTRU

COPIl -0

TEMPERATURA DE

SPALARE °C
Optiune pentru reglarea
temperaturii de spalare

5+

copii

Apasati pe pozitiile 5+7 si
mentineti apasat timp de 3
secunde.

PORNIRE/OPRIRE
protectie pentru

Se vor afisa urmatoarele
informatii pe ECRAN:
e Functii disponibile
e Timpul ramas pana la
incheierea programului
e Informatii pentru utilizator

DELAY END <5

(TEMPORIZARE OPRIRE)
Optiune de setare ora de
finalizare a programului de
spalare

1 STEAM ¢J (ABUR)
Optiune de activare a
functiei de reimprospatare rufe

WATER+ & (APA+)

1 1 Optiune de setare nivel
ridicat de apa

11
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INSTALARE $SI CONECTARE

8 indepértati toate ambalajele. Cand indepértati ambalajele, asigurati-vé ca nu deteriorati aparatul

folosind un obiect ascutit.

SCOATEREA TIJELOR DE BLOCARE

I\ Tnainte de prima utilizare a aparatului, tijele de transport trebuie indepartate. O masina de
spalat blocata se poate defecta cand este pornita pentru prima data. Garantia nu va acoperi
astfel de defectiuni!

12

Mutati furtunurile

si desurubati
suruburile din spatele
masinii de spalat.

indepértati cele doua
piese unghiulare.

Strecurati piesele

unghiulare printre
tijele de blocare;
nainte de acest lucru,
rotiti piesa unghiulara
dreapta in directia
opusa.

Folositi piesele

unghiulare pentru
a roti tijele de blocare
la 90°si indepartatii-le.

Acoperiti cu dopuri

din plastic cele
doua gauri in care au
fost introduse tijele de
blocare si insurubati
suruburile indepartate
in pasul 1.
Dopurile din plastic
sunt furnizate in pachet
impreuna cu manualul
de instructiuni al
masinii de spalat.



MUTAREA S| TRANSPORTUL DUPA INSTALARE

¢ Daca doriti s& mutati masina de spalat dupa ce a fost instalata, piesele unghiulare si cel putin

o tija de blocare trebuie reinstalate pentru a preveni daunele din timpul transportului cauzate de
vibratii masinii de spélat (vezi capitolul »INSTALARE S| CONECTARE/indepartare tije de transport«).
Daca ati pierdut piesele unghiulare si tijele de blocare, acestea pot fi comandate de la producator.

SELECTAREA CAMEREI

“§~ Podeaua pe care se asazéd masina de spalat trebuie si aiba o bazé din beton. Trebuie sa fie
curata si uscatd; in caz contrar, masina de spélat poate aluneca. De asemenea, curatati suprafata
inferioara a picioruselor reglabile.

8% Masina de spalat trebuie sa stea dreapta si stabild, pe o baza solida.

“§~ Dacd masina de spélat este asezati pe o podea stabild mai inalt3, trebuie securizata suplimentar
impotriva rasturnarii.

AJUSTAREA PICIORUSELOR MASINII DE SPALAT

Utilizati o nivela si o cheie Nr. 32 (pentru picioare) si 17 (pentru piulitd). Cheile nu sunt furnizate.

Orientati drept

masina de spalat
in directia longitudinala
si cea transversala
rotind piciorusele
reglabile.

Dupa ajustarea

Tnaltimii
picioarelor, strangeti
ferm piulitele de
blocare (piulite
opozabile) utilizand
o cheie Nr 17,
intorcandu-le inspre
partea inferioara a
masinii de spalat 1}
(vezi figura).

13
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“g~ Orientarea incorect& a masinii de spalat cu picioarele reglabile poate cauza vibratii, alunecarea
aparatului prin camera si functionare zgomotoasa. Asezarea incorecta a masinii de spalat nu se
supune garantiei.

8% Uneori, poate aparea un zgomot neobisnuit sau puternic in timpul functionarii aparatului; acesta
este rezultatul instalarii nepotrivite.

ASEZAREA MASINII DE SPALAT

Daca aveti si un uscator Gorenje de dimensiuni echivalente (aceleasi), poate fi asezat peste masina
de spalat Gorenje (in acest caz, trebuie utilizate picioruse de vidare) sau langa aceasta (figurile 1 si
3).

Daca masina dvs. de spalat Gorenje este mai mica (adancime minima 545 mm) decat uscatorul
dvs. Gorenje, atunci trebuie achizitionat suportul pentru uscator (figura 2). Este esentiala utilizarea
picioruselor de vidare! Echipamentele suplimentare (suport uscator (a), picioruse vacuum (b) si
suport de fixare pe perete (c)) pot fi achizitionate de la centrul de depanare.

Suprafata pe care se asaza aparatul trebuie sa fie curata si nivelata.

Masina de spélat Gorenje pe care doriti sa asezati uscatorul Gorenje trebuie sa suporte greutatea
uscatorului Gorenje (vezi capitolul \DESCRIERE MASINA DE SPALAT/Informatii tehnice«).

14



Distante instalare masina de spalat

50 mm{]

Q—w

¥ Este posibil ca masina de spalat sa nu se afle in contact cu un zid sau cu mobila adiacenta.
Pentru o functionare optima a masinii de spalat, recomandam respectarea distantelor fata de ziduri
conform indicatiilor din figura.

in cazul nerespectérii distantelor minime cerute, functionarea corecta si in sigurantd a masinii de
spalat nu poate fi asigurata. Mai mult, se poate produce si o supraincalzire (figurile 1 si 2).

¢ Nu se recomands instalarea masinii de spalat dedesubtul unui blat.

Vezi capitolul »DESCRIERE MASINA DE
SPALAT/Informatii tehnice«).

a = Adancime masina de spalat
b = Adancime cu usa deschisa

15
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CONECTAREA LA RETEAUA DE APA

Atasati furtunul la robinet insurubandu-| peste filet.

) A OPRIRE APA (in
%) functie de model)
Daca un tub intern
sau un furtun este
------ a deteriorat, se
= activeaza un sistem
o Y de oprire care inchide
B alimentarea cu apa a
masinii de spalat. in
ﬁ aceste cazuri, geamul
de control (a) va deveni
P rosu. inlocuiti furtunul
de alimentare cu apa.

CONECTARE
NORMALA

¥ Pentru functionarea normala a masinii de spalat, presiunea din reteaua de alimentare cu

apa trebuie sa fie intre 0,05 si 0,8 MPa (0,5-8 bari). Dinamica minima a presiunii apei poate fi
determinata prin masurarea fluxului de apa. Aproximativ 1.2 litri de apa vor curge de la robinetul
deschis, timp de 30 de secunde.

8% Strangeti manual furtunul de alimentare cu apa, suficient de bine astfel incat furtunul sa fie
bine sigilat (max. 2 Nm). Dupa conectarea furtunului, sigiliul trebuie verificat sa nu existe scurgeri.
Nu utilizati clesti sau unelte similare atunci cand conectati furtunul, deoarece pot deteriora filetul
piulitei.

8% Utilizati doar furtunul de alimentare cu apa furnizat impreuna cu aparatul. Nu utilizati furtunuri
folosite sau alte tipuri de furtunuri.

g~ La conectarea furtunului de alimentare cu ap4, asigurati-va ca il conectati in asa fel incat sa
permita alimentarea adecvata si libera cu apa.

16



CONECTAREA S| FIXAREA FURTUNULUI DE EVACUARE

A APEI

Fixati furtunul de evacuare a apei la chiuveta sau la cada, sau conectati-l direct la o scurgere
(diametrul minim al racordului de golire este de 4 cm). Distanta verticala de la podea pana la capatul
furtunului de evacuare nu poate fi mai mare de 100 cm si mai mica de 60 cm. Se poate atasa in trei

moduri (A, B, C).

max 150 cm

max 100 cm

min 60 cm

Capatul furtunului
de evacuare poate
fi asezat deasupra
unei chiuvete sau a
unei cazi. B Folositi o
banda pentru fixarea
furtunului in coltarul de
sprijin pentru a preveni
alunecarea pe podea.

Furtunul de
evacuare se
poate atasa si direct la

scurgerea chiuvetei.

De asemenea,

furtunul de
evacuare se poate atasa
la o scurgere in perete
cu chepeng; acest
chepeng trebuie instalat
corespunzator pentru a
permite curatarea.

Furtunul de

evacuare trebuie
atasat si fixat de acul
de pe partea din spate
a masinii de spalat,
conform indicatiilor din
figura.

-9~ Daca furtunul de evacuare nu este corect atasat, functionarea in sigurantéd a masinii de spalat nu

poate fi asigurata.

17
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CONECTAREA APARATULUI LA RETEAUA ELECTRICA

4\ Tnainte de conectarea masinii de spalat la reteaua electrica, asteptati cel putin 2 ore pana
ce atinge temperatura camerei.

Conectati masina de spalat la o priza cu impamantare. Dupa instalare, priza din perete trebuie sa fie
usor accesibild. Priza trebuie prevazuta cu impamantare (in conformitate cu reglementarile aferente).

Informatiile referitoare la masina dvs. de spalat sunt indicate pe placuta indicatoare a
caracteristicilor tehnice (vezi capitolul »\DESCRIERE MASINA DE SPALAT/Informatii tehnice«).

/\ Recomandam utilizarea protectiei pentru supratensiune, in scopul de a proteja aparatul in
cazul producerii descarcarilor electrice.

A Masina de spalat nu poate fi conectata la reteaua electrica utilizand un prelungitor.

"9~ Nu conectati masina de spalat la o priza electrica destinats aparatului de ras electric sau
uscatorului de par.

¥ Orice reparatie sau intretinere privind siguranta sau performanta trebuie realizata de specialisti
instruiti.

18



INAINTE DE PRIMA UTILIZARE A
APARATULUI

Asigurati-va ca masina de spalat este deconectata de la reteaua electrica; apoi, deschideti usa
inspre dvs. (figurile 1 si 2).

inainte de prima utilizare, curatati tamburul masinii de spalat cu o carpa moale, umeda, din bumbac si
apa, sau folositi programul Cotton 90°C (Bumbac 90°C). Nu trebuie sa existe rufe in tamburul masinii
de spalat; tamburul trebuie sa fie gol (figurile 3 si 4).

A\ Nu utilizati solventi sau agenti de curatare care ar putea deteriora masina de spalat (va rugam
sa respectati recomandarile si avertismentele oferite de catre producatorii agentilor de curatare).

19
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PROCESUL DE SPALARE, PAS CU
PAS (1-6)

PASUL 1: VERIFICATI ETICHETELE DE PE RUFE

Spalare normala;
Rufe delicate

Albire

Curatare chimica

Calcare

Uscare

20

Tempe- Tempera- Tempera-
ratura tura max.  tura max.
max. de de spalare de spalare
spalare. 60°C 40°C
95°C

Albire in apa rece

Curatare
chimica cu toti
agentii

®

Calcare fierbinte,
max. 200°C

=

Uscare in plan
orizontal (Asezati
pe o suprafata
plana)

=

Solvent petrolier
R11, R113

®

Calcare fierbinte,

max. 150°C

&

Uscare prin
picurare

(I

Uscare pe

sarma

=

Tempera- Doar spala- Spalarea
turamax. remanuald nu este
de spalare permisa
30°C W

Nu se permite albirea

)3

Curatarea chimica
cu kerosen, alcool
pur siin R113

G

Calcare fierbinte,
max. 110°C

Temperatura mare
7
()
Temperatura mica

()
oA

Nu se permite
curatarea
chimica

X

Nu se permite
calcarea

P

Nu se permite
uscarea in
uscator

029



PASUL 2: PREGATIREA PROCESULUI DE SPALARE

1. Sortati rufele in functie de tipul de tesatura, de culoare, de gradul de murdarie si de

temperatura de spalare permisa (vezi TABEL PROGRAME).

Spalati rufele care au multa fibra sau scame separat de alte rufe.

inchideti nasturii si fermoarele, legati orice snururi si intoarceti buzunarele pe dos; inlaturati

orice cleme din metal care ar putea deteriora rufele si interiorul masinii de spalat sau ar putea

infunda scurgerea.

4. Asezati hainele delicate si cele de mici dimensiuni intr-un sac conceput special pentru spalarea
rufelor.

wn

(Sacul conceput special pentru spalarea rufelor este disponibil ca accesoriu optional.)

PORNIREA MASINII DE SPALAT

Utilizati cablul de alimentare pentru a conecta masina de spalat la reteaua electrica, si racordati
masina de spalat la reteaua de apa.
Apasati butonul (1) PORNIRE/OPRIRE pentru a porni masina de spalat (figurile 1 si 2).
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INCARCAREA MASINII DE SPALAT

Deschideti usa masinii de spalat tragand de maner catre dvs. (figura 1).

incércati rufele in cuva (dupa ce ati verificat daca este goald cuva) (figura 2).

Verificati ca niciun articol de imbracaminte sa nu fie blocat intre usa si garnitura de cauciuc.
inchideti usa masinii de spalat (figura 3).

1

Nu supraincarcati cuva! Consultati TABEL PROGRAME si respectati incarcatura nominala
mentionata pe placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice.
Daca este prea plind cuva masinii de spalat, rufele nu se vor spala complet.
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PASUL 3: ALEGEREA PROGRAMULUI DE SPALARE

Alegeti programul rotind butonul de selectare a programului (2) la stanga sau la dreapta (in functie
de tipul de rufe si de cat sunt de murdare). Vezi TABEL PROGRAME.

daily wash

extra hygiene¥ —— Beotton white

babyf.r ......................... colour

pilow ——\\ . /) e eco 40-60

rinse&soft —— N - power 59'|32'

9B v@ & @B
:
cdab s

spinIdrain .......... . “scocnoosocoos speed 20'

Fin timpul functionarii, butonul de selectare a programului (2) nu se va roti automat.

g Programele de spalare sunt programe ample care includ toate etapele spalarii, inclusiv balsamul
si stoarcerea (aceasta nu se aplica si Programelor partiale).

8% Programele partiale sunt programe independente. Utilizati-le atunci cand considerati ca nu este
necesar intregul program de spalare.
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TABEL PROGRAME

k¢

Cotton white 3
(Bumbac albe)
40°C - 90°C

Cotton colour
(Bumbac
colorate)
20°C - 90°C

Mix

(Rufe mixte/
Sintetice)
20°C - 60°C

@ Wool

Q

0]

* Sarcina maxima declarata (MAX) -

(Lana)
20°C - 40°C

Eco 40-60

Power 597/32"
40°C

Speed 20°
(Spalare rapida
20)

30°C

*MAX MAX™"

*MAX MAX"

35kg 12002

2kg 800

*MAX MAX "

4kg MAXD

2,5kg 10002

** Jumatate de incarcatura (1/2)

/ Orice incarcatura (0 kg — MAX kg)
" Turatie maxima (MAX) - vezi placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice
2 Depinde de model

24

Program pentru spalarea rufelor de bumbac albe, a
prosoapelor, a asternuturilor de pat, a tricourilor...
Temperatura poate fi setata separat; prin urmare,
respectati instructiunile indicate pe haine. Viteza de
rotatie poate fi setata in functie de preferintele dvs.
Durata programului si cantitatea de apa se vor regla in
functie de cantitatea de rufe.

Pentru a trata rufele cu abur, apasati butonul €7 inainte
de pornirea spalarii.

Program pentru rufe colorate din bumbac.
Temperatura poate fi setata separat; prin urmare,
respectati instructiunile indicate pe haine. Viteza de
rotatie poate fi setata in functie de preferintele dvs.
Durata programului si cantitatea de apa se vor regla in
functie de cantitatea de rufe.

Program de spalare pentru haine delicate confectionate
din fibre sintetice si mixte sau din viscoza, si

pentru ingrijirea standard a bumbacului. Respectati
instructiunile indicate pe haine.

Program delicat de spalare pentru spalarea lanii, a
matasii si a rufelor care necesita spalare manuala.
Temperatura maxima este de 40°C. Acest program are
un ciclu de stoarcere scurt. Viteza maxima de rotatie
disponibila este de 800 rpm.

Ciclu de spalare care poate curata rufe din bumbac
normal murdare declarate lavabile la 40°C sau 60°C.
Program pentru cantitati mai reduse de rufe putin
murdare. Programul de spalare include invartire
intensiva si centrifugare la turatie maxima.

Program de spalare rapid pentru rufe ce necesita doar
o improspatare.

vezi placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice



Drum clean 3
(Cuva sterila/
Program de

autocuratare)

Acest program este utilizat pentru curatarea tamburului
si pentru eliminarea reziduurilor de detergent si a
bacteriilor.

Pentru a selecta programul, rotiti butonul de selectare
program la stanga sau la dreapta la pozitia Drum clean
(Cuva sterila/Program de autocuratare). Alte functii
suplimentare nu pot fi selectate.

Tamburul trebuie sa fie gol. Nu adaugati detergent si
balsam! Puteti adauga apa distilata, otet (aproximativ
2 dl) sau bicarbonat de sodiu (1 lingura sau 15 g).
Recomandam rularea programului cel putin o data pe
luna.

@ Spin/Drain / MAX "
(Viteza de rotatie/
Evacuare)
(Program partial)

::% Rinse&Softening / MAX "
(Clatire/Balsam)
(Program partial)

Utilizati acest program cand doriti doar sa stoarceti
rufele.

Daca doriti doar sa evacuati apa din masina de spalat,
apasati butonul (5) SPIN ©) pentru a selecta (evacuare)
@).

Pentru balsam, apretarea sau impregnarea rufelor
spalate. Poate fi folosit si drept ciclu de clatire, insa
nu adaugati niciun detergent sau balsam/produs de
inmuiere a tesaturii. Acesta se incheie cu o clatire
suplimentara.

Puteti alege si WATER+ <& (APA+ ) selectand functia
suplimentara.

) Pillow *(1/2) 800
(Rufe cu puf)
20°C - 40°C

a Shirts & 3,5kg 12002
(Program cu
abur)
20°C - 40°C

Programul de spalare este adecvat pentru perne si
jachete umplute sau captusite cu puf. Spalarea se
desfasoara la o temperatura mica, cu o cantitate mare
de ap3, cu rotatii usoare si un ciclu de stoarcere delicat.

Programul este dedicat spalarii articolelor din bumbac,
microfibre si materiale sintetice, spalarii gulerelor si
mansetelor. Spalarea este efectuata la o temperatura
scazuta, cu ciclu de centrifugare lejer. Viteza presetata
de centrifugare este de 800 rotatii pe minut.

Pentru a trata rufele cu abur, apasati butonul €7 inainte
de pornirea spalarii.

* Sarcina maxima declarata (MAX) - vezi placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice

** Jumatate de incarcatura (1/2)
/ Orice incarcatura (0 kg - MAX kg)

" Turatie maxima (MAX) - vezi placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice

2 Depinde de model
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o’- Pets & *MAX MAX " in timpul acestui program puteti elimina parul de animale
(Eliminare par de de pe articolele de imbracaminte. Programul de spalare
animale) include prespalare automata si clatire suplimentara.
30°C - 60°C Prespalarea este deja inclusa in program.

Pentru a trata rufele cu abur, apasati butonul €7 inainte
de pornirea spalarii.

La incheierea ciclului de spalare, stergeti sticla masinii
de spalat si filtrul pompei, acolo putand raméanea fire de
par blocate. Va recomandam efectuarea programului

de Drum clean (Cuva sterila/Program de autocuratare)
dupa spalare, pentru indepartarea puternica a parului de
animale din masina de spalat.

Q Babyey *MAX MAX " Acest program de spélare este utilizat pentru spalarea
(Haine pentru articolelor de imbracaminte care necesita ingrijire
bebelusi) speciald, precum hainele pentru bebelusi si persoane
40°C - 90°C cu alergii. Recomandam spalarea articolelor pe dos,

astfel putandu-se elimina si resturile de piele sau
reziduurile de produse de tratament ale pielii. Programul
este o combinatie la temperatura prelungita si clatire
suplimentara care elimina orice resturi de detergent.
Temperatura de spalare este mentinuta. Prespalarea
este deja inclusa in program.

Pentru a trata rufele cu abur, ap&sati butonul €7 inainte
de pornirea spalarii.

M Extrahygienegy *MAX MAX " Acest program de spalare este utilizat pentru spélarea
(Igiena Extra) articolelor de imbracaminte din bumbac care necesita
40°C - 90°C ingrijire speciala, precum haine pentru persoane cu

pielea foarte sensibila sau cu alergii. Recomandam
intoarcerea pe dos a imbracamintei, deoarece se va
curata pe deplin pielea sau alte reziduuri.

Pentru a trata rufele cu abur, apasati butonul €7 inainte
de pornirea spalarii.

Daily wash *MAX MAX?" Programul de spélare regleaza automat durata spaldrii
(Spalare zilnica) principale si numarul de clatiri in functie de cantitatea
30°C de rufe din masina. Utilizati acest program pentru

articole colorate din bumbac, fibre sintetice si amestec

* Sarcina maxima declarata (MAX) - vezi placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice
** Jumatate de incarcatura (1/2)

/ Orice incarcatura (0 kg - MAX kg)

" Turatie maxima (MAX) - vezi placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice

2 Depinde de model

2% Adaugati detergent pudra sau lichid conform instructiunilor producatorului, avand in vedere
temperature de spalare, programul de spalare, gradul de murdarie al rufelor si duritatea apei.
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Daca se formeaza spuma in masina de spalat sau in caz de scurgeri de spuma din sertarul de
detergent, rufele spalate trebuie clatite foarte bine cu o cantitate mare de apa. Alegeti un program
de spalare dar nu adaugati detergent.

¢ Cantitatea maxima de rufe in kg (pentru programul bumbac) este indicata pe placuta tehnica a
masinii de spélat (vezi capitolul \DESCRIERE MASINA DE SPALAT/Informatii tehnice«).

¢ Incarcatura maxima sau nominald se aplica rufelor pregatite conform standardului IEC 60456.

“§~ Pentru un efect de spalare mai mare, recomandam incércare cuvei la o capacitate de 2/3 atunci
cand utilizati programele pentru bumbac.

8% Temperatura scazuta a apei, voltajul scazut al retelei si incarcaturi mici de spalat pot afecta
timpul de spalare; timpul afisat ramas este reglat in consecinta in timpul procesului de spalare.

Optimizarea timpului pe parcursul programului

in stadiul incipient al programului de spalare, masina de spalat utilizeaz3 o tehnologie avansata
pentru a detecta cantitatea de rufe. Dupa detectarea incarcaturii, masina de spalat regleaza durata
programului.

PROGRAM DE SPALARE CU ABUR

Adaugarea aburului in timpul ultimei etape de spalare netezeste rufele, le dezinfecteaza usor
si elimina anumiti alergeni. Dupa utilizarea acestui program, rufele vor fi mai netede, moi si
improspatate si vor necesita mai putina calcare.

De asemenea, utilizarea aburului (apasati butonul 10) permite si neadaugarea sau reducerea
cantitatii de balsam.

Pentru un efect mai bun al aburului asupra rufelor, recomandam incarcarea la jumatate.
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PASUL 4: SELECTAREA FUNCTIILOR SUPLIMENTARE

Cele mai multe programe prezinta setari standard, dar aceste setari pot fi modificate.

Reglati setarile apasand pe butonul functiei respective (inainte de a apasa pe butonul (3) START/
PAUZA).

Functiile care nu pot fi schimbate cu ajutorul programului de spalare selectat sunt luminate partial
(estompate).

Anumite setdri nu pot fi selectate cu anumite programe. Aceste setari nu vor fi aprinse, iar butonul
va lumina intermitent la apasare (vezi TABELUL CU FUNCTII).

Descrierea indicatorilor de functie pentru programul selectat de spalare:
° Luminat (Setare standard/implicitd);

° Estompat (Functii care pot fi ajustate) si

° Neluminat (Functii care nu pot fi selectate).

©00 000 O

° FAST ”® (RAPID)

Atunci cand se activeaza functia FAST {C) (RAPID), programul de spalare
va fi efectuat cu o durata de spalare mai scurta.

Sunt disponibile doud optiuni. Se aprinde un indicator luminos (FAST >>
(RAPID) (4a) sau SUPER FAST >>> (SUPER RAPID) (4b)).

Recomandam jumatate din greutate pentru programul Bumbac.
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SPIN ©) (VITEZA DE ROTATIE/EVACUARE/OPRIRE
POMPA)

Pentru a regla viteza de rotatie. Fiecare program (cu exceptia Drum clean
(Cuva sterila/Program de autocuratare)) are o turatie prestabilita, care

poate fi ajustata prin apisare pe pozitia (5) SPIN ©) (VITEZA DE ROTATIE/
EVACUARE/OPRIRE POMPA).

Daci selectati evacuare, fara rotire, simbolul @ va aparea pe unitatea de
afisare.

Daci selectati »Oprire pompas, simbolul & va apérea pe unitatea de afisare.
Selectati functia »Oprire pompé« & atunci cand doriti ca rufele sa ramana
ude dupa ultimul ciclu de clatire pentru a preveni sifonarea atunci cand

nu aveti posibilitatea de a le scoate din masina de spalat imediat dupa
terminarea programului de spalare. Puteti seta viteza de rotatie dorita. Pentru
a continua programul, apasati butonul (3) START/PAUZA care este aprins.
Apa va fi evacuata (pompatd) iar ciclul final de rotire va rula.

TEMPERATURA DE SPALARE °C

Schimbarea temperaturii pentru programul selectat.

Fiecare program are o temperatura presetata care poate fi modificata prin
apésarea pozitiei (7) °C TEMPERATURA DE SPALARE.

Temperatura este indicata pe unitatea de afisare (8) deasupra butonului.

DELAY END <5 (TEMPORIZARE OPRIRE)

Apasati pe pozitia (9) DELAY END (TEMPORIZARE OPRIRE) pentru

intarzierea orei de finalizare a programului cu pana la 24 de ore.

Procedura de setare:

e  Selectati programul dorit si functiile suplimentare.

e Apasati pe pozitia (9) DELAY END (TEMPORIZARE OPRIRE) pentru
activarea functiei.

e nmod repetat, ap3sati aceasti pozitie pentru a regla ora doritd de
finalizare a programului (cu intervale de 30 de minute pana la 6 ore, apoi
cu intervale de 1 ora, pana la 24 de ore).

° Pentru activarea functiei, apasati butonul (3) START/PAUZA.

incepe numaratoarea invers3 setatd a masinii de spalat. Atunci cand
numaratoarea inversa ajunge la durata programului (ex. 2:30), programul de
spalare va porni automat.

Pentru a intrerupe sau modifica ora de finalizare a programului, apasati
butonul (1) PORNIRE/OPRIRE. Pentru anularea rapida a temporizarii, apasati
pe pozitia (9) DELAY END (TEMPORIZARE OPRIRE) si mentineti timp de 3
secunde. Programul de spalare se va relua.

Exemplu de setari functie:

Este ora 21:00 si doriti ca programul de spalare sa se incheie la ora 06:00,
in urmatoarea dimineats. in acest caz, setati durata de DELAY END
(TEMPORIZARE OPRIRE) la 9 ore.
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Q STEAM ¢ (ABUR)
Adaugarea unui ciclu de abur de 20 de minute la incheierea programului
va inmuia si dezinfecta hainele dvs. si va reduce sau elimina célcatul sau
necesarul de balsam/produs de inmuiere a tesaturii pentru rufele dvs.

WATER+ 4 (APA+)
Utilizati aceasta functie pentru spalare cu cantitate mai mare de apa
pentru anumite programe.

& Unele setari nu pot fi selectate pentru anumite programe. Asemenea functii nu vor fi aprinse pe
unitatea de afisaj si cand butonul corespunzator este apasat, un semnal acustic va fi emis si lumina
de pe buton va lumina intermitent (vezi TABELUL CU FUNCTII).

8% Activati/dezactivati functiile prin apasarea functiei dorite (inainte de a apasa butonul (3) START/
PAUZA). Se va aprinde un indicator de 1anga functiile selectate.

¥ Daca ati setat functia DELAY END <5 (TEMPORIZARE OPRIRE) si folositi detergent lichid, nu
recomandam setarea unui program fara prespalare.
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] °+ 0 BLOCAREA DE SIGURANTA PENTRU CORPII

O masura de siguranta. Pentru a activa blocarea de siguranta pentru
J copii, apasati in mod simultan pozitiile (5) SPIN ©) (VITEZA DE ROTATIE/
EVACUARE/OPRIRE POMPA) si (7) TEMPERATURA DE SPALARE °C
si tineti apasat timp de cel putin 3 secunde. Se va afisa timpul ramas pe
ecran. Selectia va fi confirmata de un semnal acustic si de un semnal
luminos (simbolul =0 (6) se va aprinde). Urmati aceeasi procedura pentru
a dezactiva blocarea de siguranta pentru copii. Cat timp blocarea de
siguranta pentru copii este activa, programul, setarile, sau functiile
suplimentare nu pot fi modificate.
Blocarea de siguranta pentru copii rdmane activa chiar si dupa ce masina
de spalat este oprita. Din motive de siguranta, blocarea de siguranta
pentru copii nu impiedica oprirea masinii de spalat cu ajutorul butonului (1)
PORNIRE/OPRIRE. Pentru a selecta un nou program, trebuie mai intai sa
dezactivati blocarea de siguranta pentru copii.

j °+ e OPRIRE SUNET
dx Pentru oprirea oricaror sunete, apasati pozitiile (4) FAST §C) (RAPID) si

(5) SPIN ) (VITEZA DE ROTATIE/EVACUARE/OPRIRE POMPA), apoi
mentineti apasat timp de cel putin 3 secunde.

Pentru reactivarea sunetelor, apasati simultan pozitiile (4) si (5), apoi
mentineti apasat timp de cel putin 3 secunde.

in cazul in care opriti sunetele, nu se va auzi un semnal sonor la incheierea
programului de spalare.

"9~ Atunci cand se opreste masina de spélat, toate functiile extra revin la setarile din fabric sau la
setarile personalizate, cu exceptia setarii semnal acustic.
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TABEL FUNCTII

Cotton white 3

(Bumbac albe) . . . . . . .
40°C - 90°C

Cotton colour

(Bumbac colorate) ° . . . . °
20°C - 90°C

Mix

(Rufe mixte/Sintetice) . ° ° . . .
20°C - 60°C

Wool

(Lana) . . . . . .
20°C - 40°C

Eco 40-60

Power 59732

40°C

Speed 20°

(Spalare rapida 20) . . .

30°C

Drum clean 3

(Cuva sterila/ . . .

Program de autocuratare)

Spin/Drain

(Viteza de rotatie/

Evacuare)

(Program partial)

% Rinse&Softening
(Clatire/Balsam) . . .
(Program partial)

ﬁ Pillow
(Rufe cu puf) ° . . . o .
20°C - 40°C

a Shirts &

(Program cu abur) . . ° ° . . .
20°C - 40°C

2e Pets &

(Eliminare par de animale) . . . . . . .

30°C - 60°C

@ de B m B O

©)
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Babyey
(Haine pentru bebelusi) o . o ° . . .
40°C - 90°C

M Extra hygiene &
(Igiena Extra) ° . . . . . .
40°C - 90°C
Daily wash
(Spalare zilnica) . . . . . .
30°C

e Se pot folosi functii suplimentare
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PASUL 5: INCEPEREA PROGRAMULUI DE SPALARE

Apasati butonul (3) START/PAUZA.

3sec

SAVE

ADD
CLOTHES

Se vor afisa pe ecran TIMPUL RAMAS PANA LA SFARSITUL PROGRAMULUI sau durata de
DELAY END (TEMPORIZARE OPRIRE) (daca a fost setatd).

Vor fi aprinse simbolurile functiilor selectate.

Dupa apésarea butonului (3) START/PAUZA, se poate regla viteza de rotatie (exceptand cazurile
in care se utilizeazé Drum clean (Cuvi sterild/Program de autocuratare) si SPIN ®) (VITEZA DE
ROTATIE/EVACUARE/OPRIRE POMPA)) si se poate activa sau dezactiva blocarea de siguranta
pentru copii, In timp ce alte setari nu pot fi modificate.

¢ In cazul in care se aprinde intermitent pe ecran, de trei ori, TIMPUL RAMAS PANA LA
INCHEIEREA PROGRAMULUI si se aude un semnal sonor, acesta va indica ca usa masinii de
spalat este deschisa sau nu s-a inchis etans. inchideti usa masinii de spélat si ap&sati din nou
butonul (3) START/PAUZA pentru a relua programul de spalare.

PASUL 6: FINALIZAREA PROGRAMULUI DE SPALARE

Masina de spalat va indica incheierea programului de spélare printr-un semnal acustic, iar i3 va
aparea pe unitatea de afisare pana cand masina de spalat va trece in modul low standby sau se va
opri. Dup& 5 minute, semnul nu va mai fi afisat.

Deschideti usa masinii de spalat.

Scoateti rufele din cuva.

Stergeti garnitura de cauciuc a usii si usa de sticla.

inchideti usal

Opriti robinetul de alimentare cu apa.

Opriti masina de spalat (apasati butonul (1) PORNIRE/OPRIRE).
Scoateti cablul de alimentare din priza.

Nook~owhd~
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INTRERUPERI SI MODIFICARI ALE
PROGRAMULUI

INTRERUPERE MANUALA

Pentru setarea pe pauza sau anularea programului de spalare, apasati butonul (1) PORNIRE/
OPRIRE. Semnalele luminoase vor lumina intermitent pe afisaj. in acelasi timp, masina de spilat
pompeaza apa din cuva masinii de spalat. Cand apa a fost pompata, usa masinii de spalat se va
debloca. Daca apa din masina de spalat este fierbinte, masina de spalat o va raci automat si o va
pompa/evacua.

SETARI PERSONALE

Se pot modifica si setarile standard sau implicite ale fiecarui program de spalare. Atunci cand
selectati programul de spalat si functiile suplimentare, poate fi stocata aceasta combinatie, apasand
pe butonul (3) START/PAUZA si mentinand apasat timp de 3 secunde (se va afisa cronometrul pe
ecran). va aparea pe afisaj.

Programul va ramane salvat pana cand va fi schimbat utilizand aceeasi procedura.

De asemenea, setarile personale pot fi resetate la setérile din fabrica in meniul utilizatorului.

ADAPTTECH

Atunci cand se utilizeaza o setare a programului de spalare de trei ori la rind, aceasta setare este
stocata ca implicita si va fi recomandata intotdeauna cand selectati programul de spalare respectiv
— aceasta functie este denumita ADAPTTECH. Daca stocati manual setérile unui program de
spalare, functia ADAPTTECH din acest program este dezactivata.

MENIU SETARI PERSONALE

Porniti masina de spalat apasand butonul (1) PORNIRE/OPRIRE. Simultan apasati pozitiile (4) FAST
® (RAPID) si (7) °C TEMPERATURA DE SPALARE pentru a deschide Meniul Setari Personale.
Semnalele luminoase pentru STEAM €7 (ABUR) si WATER+ % (APA+) vor lumina pe unitatea

de afisare. Numarul 1 va aparea pe afisajul LED, care indica si setarile functiei. Rotiti butonul de
selectare a programului (2) la stanga sau la dreapta pentru a alege functia de modificat. Numarul 1
indica setarile de sunet, iar numarul 2 indica resetarea setarilor Programului personal la setarile din
fabrica. Daca setarile dorite nu sunt delectate in 20 de secunde, programul va reveni automat la
meniul principal. Apasati pozitia (5) SPIN @) (VITEZA DE ROTATIE/ EVACUARE/OPRIRE POMPA)
pentru a confirma functiile dorite si setarile acestora; apasati pozitia (4) FAST KC) (RAPID) pentru a
va Intoarce un pas. Volumul semnalului acustic se poate seta pana la patru niveluri (0 inseamna ca
sunetul este oprit; 1 inseamna ca butonul de sunet este activ; 2 inseamna volum mic si 3 inseamna
volum ridicat). Alegeti nivelul volumului rotind butonul de selectare a programului (2) la stanga sau la
dreapta. Cea mai mica setare reprezinta oprirea semnalului acustic.
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BUTONUL PAUZA

Programul de sp#lare poate fi oprit intotdeauna prin apasarea butonului (3) START/PAUZA.
Programul de spalare este intrerupt temporar atunci cand timpul ramas pana la terminarea
programului lumineaza intermitent pe unitatea de afisare. Daca nu exista apa in cuva si daca
temperatura apei nu este prea ridicata, dupa o anumita perioada de timp usa se va debloca si
va putea fi deschisa. Pentru a relua programul de spalare, mai intai inchideti usa si apoi apasati
butonul (3) START/PAUZA.

ADAUGAREA/SCOATEREA RUFELOR IN TIMPUL FUNCTIONARII MASINII DE
SPALAT

Dupa o anumita perioada de timp, usa masinii de spalat poate fi deschisa daca nivelul apei si
temperatura se afla sub un prag predefinit.

Daca sunt indeplinite conditiile de mai jos, atunci blocajul electronic al usii este eliberat si usa
masinii de spalat poate fi deschisg; va apdrea pe unitatea de afisare:

e  temperatura apei din cuva trebuie sa fie potrivita,

° nivelul apei din cuva trebuie sa fie sub o anumita valoare.

Pentru a adauga sau a scoate ruge din masina de spalat in timpul functionarii programului,

procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati butonul (3) START/PAUZA.

2. Daca se indeplinesc toate conditiile pentru deblocarea inchizatorii electronice a usii, atunci
puteti deschide usa masinii de spalat si adauga sau scoate rufe din cuva.

3. Inchideti usa masinii de spalat!

4. Apésati butonul (3) START/PAUZA.

Se va relua programul de spalare.

¥ Daca adaugati o cantitate considerabila de rufe in timpul spalarii, rufele ar putea sa nu fie
curatate intr-un mod eficient, deoarece initial masina de spélat a detectat o greutate mai mica

a incarcaturii de rufe si a addugat o cantitate mai mica de apa. Cantitatea insuficienta de apa
corespunzatoare cantitatii de rufe ar putea de asemenea sa provoace deteriorarea rufelor (frecarea
rufelor uscate), iar timpul de spalare poate fi mai lung.

8% Timpul de spalare se va relua din punctul in care a fost intrerupt programul de spalare.

ERORI

In caz de eroare sau pana de curent, programul poate fi intrerupt.

Veti auzi un semnal sonor de avertizare in acest sens (consultati TABEL DEPANARE S| ERORI), iar
eroarea se va afisa pe ecran (E:XX).

CADERE DE TENSIUNE

In In caz de cadere de tensiune, se intrerupe programul de spalare. La revenirea curentului,
programul de spalare va fi reluat din punctul in care a fost intrerupt. La incheierea ciclului de
spalare, se va afisa alternativ / pe ecran. Astfel, utilizatorul va fi informat de pana de curent
si cu privire la efectul acesteia pentru programul de spalare.

Timpul de spalare se va relua din punctul in care a fost intrerupt programul de spalare.
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DESCHIDEREA USII (PAUZA/ANULARE/MODIFICARE PROGRAM)

Usa masinii de spalat se poate deschide, daca nivelul de apa din masina este suficient de scazut si
daca temperatura apei nu este mult prea ridicata.

¥ n cazul in care masina de spalat nu este conectata la sursa de energie sau in caz de pana de
curent in timpul executarii programului, usa masinii de spalat nu se poate deschide.

intr-o astfel de situatie, masina de spalat trebuie racordata corect, sau puteti contacta un tehnician
de service.

AFISAREA NUMARULUI DE CICLURI DE SPALARE FINALIZATE

(in functie de model)

Daca deconectati aparatul de la sursa de alimentare, asteptati 10 secunde si apoi reconectati cablul
de alimentare, informatiile privind numarul de cicluri de spalare finalizate este afisat pe afisaj timp de 3
secunde. Dupa 3 secunde, aparatul va trece in modul standby (asteptare).
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iINTRETINERE & CURATARE

4\ Tnainte de curatare, scoateti masina de spalat din priza.

"9 Copiii nu ar trebui sa curete masina de spalat sau sa efectueze sarcini de intretinere far4

supraveghere adecvatal

CURATAREA SERTARULUI PENTRU DETERGENTI

2% Tavita de dozare ar trebui curatata cel putin de doua ori pe luna.

g

¥ Nu spalati sertarul pentru detergenti intr-o masina de spalat vase.
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Pentru a scoate
sertarul pentru
detergenti din carcasa,

apasati capacul mic.

Curatati sertarul

pentru detergenti
sub jet de apa utilizand
o perie, si uscati-l. De
asemenea, indepartati
orice reziduu de
detergent de pe fundul
carcasei.

Daca este
necesar, scoateti
si curatati dopul.

Curatati dopul

sub jet de apa si
puneti- la loc.



CURATAREA FURTUNULUI DE ALIMENTARE CU APA,
A CARCASEI SERTARULUI PENTRU DETERGENTI SI A
GARNITURII DIN CAUCIUC A USII

Curatati periodic
plasa filtru sub jet
de apa.

Utilizati o perie

pentru a curata
intreaga sectiune
de clatire a masinii
de spalat, in special
duzele din partea
superioara a camerei
de clatire.

Dupa fiecare

spalare, stergeti
garnitura din cauciuc a
usii pentru a-i prelungi
durata de utilizare.

)
<
Irey
©
Jreg
)



£v5958

CURATAREA FILTRULUI POMPEI

9~ 1n timpul curatarii, o parte din apa poate deversa. De aceea este recomandat sa asezati o carpa
absorbanta pe podea.

Deschideti capacul
filtrului pompei
[y folosind o unealta
adecvata (surubelnita
plata sau o unealta
similara).

Trageti palnia de
evacuare a apei
nainte de a curata filtrul
pompei.
Rotiti usor filtrul pompei
in sens invers acelor
de ceasornic. Trageti si
scoateti filtrul pompei
pentru a permite apei sa
se scurga usor.

Curatati bine filtrul
pompei sub apa
curenta.

4 indepartati

y 5 toate obiectele
si impuritatile din
carcasa filtrului si elicea
pompei.

Reasezati filtrul pompei
asa cum este prezentat
in figura si inchideti-I
rotindu-I in sensul acelor
de ceasornic. Pentru o
buna etansare, suprafata
garniturii filtrului trebuie
sa fie curata.

9" Filtrul pompei trebuie curatat ocazional, in special dupa spalarea rufelor din fleece, din lana sau
foarte vechi.
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CURATAREA EXTERIORULUI MASINII DE SPALAT

/\ Deconectati intotdeauna masina de spilat de la reteaua electrici inainte de curitare.

Curatati exteriorul masinii de uscat si unitatea de afisaj, utilizand o carpa moale, umeda din bumbac
si apa.

/\ Nu tilizati solventi sau agenti de curitare care ar putea deteriora masina de spalat (va rugam
sa respectati recomandarile si avertizarile furnizate de producatorii agentilor de curatare).

@~ Nu curatati masina de spalat folosind un jet de apé!

)
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©
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DEPANARE

CE TREBUIE FACUT...?

Masina de spalat va controla automat functionarea anumitor functii in timpul ciclului de spalare.
Daca se identifica orice nereguld, aceasta va fi indicata prin raportare (E:XX) pe afisaj. Masina de
spalat va raporta eroarea pana cand va fi oprita. Perturbarile din mediu (de ex. reteaua electrica) pot
rezulta in raportarea mai multor erori (vezi TABEL DEPANARE). in aceste cazuri:

e  Opriti masina de spalat si asteptati cateva secunde.

° Porniti masina de spalat si repetati programul de spalare.

e  Cele mai multe erori in timpul functionarii pot fi solutionate de utilizator (vezi TABEL
DEPANARE).

° Daca eroarea persista, contactati o unitate de service autorizat.

° Reparatiile pot fi efectuate doar de catre persoane instruite corespunzator.

TABEL DEPANARE Sl ERORI

Erorile afisate pe ecran pot include urmatoarele:

Problema/ Indicare pe unitatea de afisare Ce trebuie facut?
eroare si descriere problema

Setari incorecte Restartati programul. Daca eroarea reapare,
contactati un tehnician calificat.

Eroare senzor de temperatura Apa admisa prea rece. Repetati programul de
spalare.
Daca masina de spalat raporteaza eroarea din
nou, contactati un tehnician calificat.

Eroare blocare usa Asigurati-va ca usa masinii este inchisa. Scoateti
cablul de alimentare din priza; apoi, introduceti
cablul de alimentare inapoi in priza si porniti
masina de spalat.

Daca eroarea persista, contactati un tehnician
autorizat.

Eroare alimentare cu apa Verificati urmatoarele:

e valva de admisie a apei este deschisa,

o filtrul furtunului de alimentare cu apa este curat,

e furtunul de alimentare cu apa este deformat
(taiat, infundat etc.).

e daca presiunea retelei de apa este intre 0.05 si
0.8 MPa (0,5-8 bar).

Apoi, apasati butonul (3) START/PAUZA

pentru a relua programul. Daca eroarea reapare,

contactati un tehnician calificat.
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Problema/
eroare

Indicare pe unitatea de afisare
si descriere problema

Eroare incalzire apa

Eroare evacuare apa

Cantitate excesiva de
detergent

Scurgere de apa detectata in
zona masinii de spalat

Eroare senzor pentru nivelul
de apa

Surplus apa

Cantitate excesiva de
detergent

m Eroare control motor

Ce trebuie facut?

Restartati programul. Daca eroarea reapare,
contactati un tehnician calificat.

Verificati urmatoarele:

e filtrul pompei este curatat,

e furtunul de evacuare este infundat,

e scurgerea este infundata,

e daca furtunul de evacuare este asezat sub
naltimea maxima si deasupra celei minime
(vezi capitolul »INSTALARE SI CONECTARE/
Conectarea si securizarea furtunului de
evacuare a apei«);

apoi, apasati din nou butonul (3) START/PAUZA.

Daca eroarea reapare, contactati un tehnician

calificat.

O cantitate prea mare de detergent poate
cauza spuma excesiva in tambur. Consultati
descrierea pentru [l

Opriti si reporniti aparatul. Inspectati exteriorul
aparatului. Daca nu observati scurgeri, puteti
continua sa folositi masina de spalat.

Scoateti cablul de alimentare din priza; apoi,
introduceti cablul de alimentare inapoi in priza
si porniti masina de spalat.

Daca eroarea persista, contactati un tehnician
autorizat.

Daca in cuva exista apa ce depaseste un
anumit nivel si se raporteaza o eroare pe
unitatea de afisaj, programul de spélare se va
intrerupe, iar apa va fi pompata din masina
de spalat. Reluati programul. Daca eroarea
persista, contactati un tehnician autorizat.
Daca in cuva exista apa ce depaseste un
anumit nivel si se raporteaza o eroare pe
unitatea de afisaj, in timp ce se continua
adaugarea de apa in masina de spalat,
inchideti robinetul de apa si contactati un
tehnician autorizat.

O cantitate prea mare de detergent poate
cauza spuma excesiva in tambur. Consultati
descrierea pentru [lEH.

Redistribuiti manual rufele (intepenite sau
incurcate) si epetati programul de spalare.

43

856543



£75958

Problema/
eroare

Indicare pe unitatea de afisare
si descriere problema

Eroare in timpul blocarii usii

Eroare in timpul deblocarii usii

Nefunctionarea comunicarii
electronice a masinii de spalat

Nefunctionarea comunicarii
electronice a masinii de spalat

Avertizare de sistem referitoare
la detectarea unei fluctuatii de
tensiune la masina de spalat -
180V >U > 260 V.

Avertizare de sistem referitoare
la detectarea frecventei
incorecte a sursei de
alimentare (50/60 Hz)

Ce trebuie facut?

Usa este inchisa, dar nu se poate bloca.
Opriti masina de spalat. Reporniti-o si reluati
programul de spalare.

Daca eroarea persista, contactati un tehnician
autorizat.

Usa este inchisd, dar nu poate fi deblocata.
Opriti masina de spalat, apoi reporniti-o.
Daca eroarea reapare, contactati un tehnician
calificat. Pentru a deschide usa, vezi

capitolul »INTRERUPERI S| SCHIMBARE
APROGRAMULUI/Deschiderea manuala a
usii«.

Scoateti cablul de alimentare din priza; apoi,
introduceti cablul de alimentare inapoi in priza
si porniti masina de spalat.

Daca eroarea persista, contactati un tehnician
autorizat.

Scoateti cablul de alimentare din priz&; apoi,
introduceti cablul de alimentare inapoi in priza
si porniti masina de spalat.

Daca eroarea persista, contactati un tehnician
autorizat.

S-a detectat o cadere de tensiune prelungita
sub 180 V sau o supratensiune de 260 V, ceea
ce poate afecta functionarea masinii de spalat.
Verificati sursa de alimentare la care este
conectata masina de spalat.

La pornirea masinii de spalat, sistemul a
detectat o frecventa de alimentare incorecta,
ceea ce poate afecta functionarea masinii de
spalat.

Este necesara verificarea si corectarea oricaror
probleme la reteaua de alimentare.

Avertizarile/informatiile pentru utilizator, ce pot fi afisate pe ecran, pot include urmatoarele:

Avertizare/
informatii

44

Indicatii pe afisaj

Functia ANTI CREASE (ANTI-
SIFONARE) selectata ca parte
din programul de spalare a fost
activata si este in curs.

Cauza si descrierea erorii Cum sa
procedam?
Pentru a opri functia ANTI CREASE (ANTI-

SIFONARE), ap&sati butonul (1) PORNIRE/
OPRIRE.



Avertizare/
informatii

Indicatii pe afisaj

Alerta sistem evacuare apa
Afisare avertizare [[ld.

Sistem de avertizare pentru
a rula programul Drum clean
(Cuva sterila/Program de
autocuratare)

La incheierea programului de

spélare, semnele i si k3] vor

alterna de unitatea de afisaj.

Avertizare de sistem pentru
detectarea unei cantitati
excesive de spuma in timpul
programului de spalare.

Avertisment cadere de
tensiune (»PF«/Cadere de
tensiune)

Avertizare - U:Lo
(tensiune scazuta sub 180 V)

Unitate de afisaj si butoane
care nu raspund

Cauza si descrierea erorii Cum sa
procedam?

Alerta privind reducerea fluxului de apa

in timpul etapei de pompare. Verificati

urmatoarele:

o filtrul pompei este curatat,

e furtunul de evacuare este infundat,

e scurgerea este infundata,

e daca furtunul de evacuare este asezat sub
inaltimea maxima si deasupra celei minime
(vezi capitolul »INSTALARE S| CONECTARE/
Conectarea si securizarea furtunului de
evacuare a apei«).

Recomandam rularea programului Drum clean
(Cuva sterila/Program de autocuratare).

in cazul unei cantitti excesive de spuma in

masina de spalat sau a scurgerilor de spuma

prin tava de dozare cu detergent, rufele spalate

trebuie clatite cu o cantitate mare de apa.

Alegeti un program de spalare dar nu adaugati

detergent.

e Recomandam utilizarea programului de
Rinse&Softening (Clatire/Balsam).

* Reduceti cantitatea de detergent adaugata.

Sistemul a detectat o pana de curent in timpul
programului de spalare, ceea ce a afectat
executarea functionala a programului de
spalare.

Verificati reteaua de alimentare la care este
conectata masina de spalat.

A fost detectata o scadere prelungita a
tensiunii sub 180 V, ceea ce poate afecta
functionarea masinii de spalat.

Verificati reteaua de alimentare la care este
conectata masina de spalat.

Deconectati stecherul de alimentare de la
priza. Verificati daca tensiunea de alimentare
este adecvata pentru masina de spalat
(220-240 V); apoi, reintroduceti stecherul in
priza si porniti masina de spalat.

45

856543



£75958

Avertizare/  Indicatii pe afisaj Cauza si descrierea erorii Cum sa

informatii procedam?
Avertizare - U:Hi A fost detectata o crestere prelungita a
(tensiune peste 260 V) tensiunii peste 260 V, ceea ce poate afecta

functionarea masinii de spalat.
Verificati reteaua de alimentare la care este
conectata masina de spalat.

-=tr.  Masina de spalat se afla Pentru reluarea programului de spalare,
- BEB|: i asteptare, gata sa reia apésati butonul (3) START/PAUZA.
programul de spalare

Simbolul privind timpul ramas

pana la terminarea programului

se aprinde si se stinge pe

unitatea de afisare.

Pregatirea pentru deblocarea  Asteptati pana cand procesul s-a incheiat.

¢ usii Daca dupa aceasta nu apare indicata nicio
Luminile de semnalizare vor eroare, atunci poate fi pornit un nou program.
lumina intermitent pe unitatea de Apa trebuie scursa. Asteptati sa se deblocheze
afisare. usa.

Rl Zgomot si vibratii - verificati ca aparatul este echilibrat, cu ajutorul picioruselor reglabile si a
piulitelor de blocare care sunt bine stranse.

Rufele distribuite inegal sau gramezile de rufe din cuva masinii de spalat pot cauza probleme
precum vibratii sau functionare zgomotoasa. Masina de spalat detecteaza aceste probleme, iar
UKS* (*sistemul de control al stabilitatii) se va activa.

incércaturile mai mici (de ex. un prosop, un pulover, un halat de baie etc.) sau hainele confectionate
din materiale cu proprietati geometrice speciale sunt practic imposibil de distribuit egal in intreaga
cuva a masinii de spalat (papuci, obiecte mari etc.). Acest lucru rezulta in mai multe incercari de a
distribui rufele, care la randul su duce la o durata mai lunga a programului. in cazuri extreme ale
unor conditii nefavorabile, programul poate fi incheiat fara ciclul de stoarcere.

UKS* (*sistemul de control al stabilitatii) permite functionarea stabila si o durata mai lunga de viata a
masinii de spalat.

Daca, in ciuda respectarii sfaturilor de mai sus, problemele persista, contactati un tehnician calificat.
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SERVICE-UL

inainte de a contacta un tehnician calificat

Cand contactati un centru de servicii, va rugam sa precizati tipul masinii dvs. de spalat (1), codul/
ID-ul (2), numarul modelului (3), si seria (4).

Tipul, codul modelul si numarul de serie al masinii de spalat se gasesc pe placuta tehnica aflata pe
partea interioara a usii masinii de spalat.

© o000

. Q)E-TYPE: PS22/XXXXX_} MODEL: XXXXXXXXXXKXXX I_D —l

"E ART.No.: XXXXXX/XX-: _Ser.No.: XXXXXXXX..: [PX4
Q@ XXXXXXV ~XX Hz S5 XX A Pmax.: XXXX W GORENE

MADE IN SLOVENIA

. jospodinjski aparati d..0.
B AMXXXX W @) XXXX/min XX kg XX-XX MPaR Btk oot 12 D—
o $§1-3320 Velenje, SLOVENIA —
mmmm info@gorenje.com
o)) ALIID: 3000000000000BO0000000000000000NI0R

I\ n cazul defectarii, utilizati doar piese de schimb aprobate de producatori autorizati.

YA Reparatiile sau orice cerere de garantie rezultate din conectarea sau utilizarea
necorespunzatoare a masinii de spalat nu vor fi acoperite de garantie. In aceste cazuri, costurile
reparatiilor vor fi acoperite de utilizator.

8% Garantia nu se aplica consumabilelor, abaterilor minore de culoare, cresterii nivelului zgomotului
ca o consecintd a duratei de utilizare a aparatului si care nu afecteaza functionalitatea acestuia si
defectelor estetice ale componentelor, care nu afecteaza functionalitatea sau utilizarea in siguranta
a aparatului.

"9~ Garantia nu acopera erorile sau defectiunile rezultate din tulburarile din mediu (fulgere, ciderea
retelei electrice, dezastre naturale etc.).

Echipamentele si accesoriile suplimentare pentru intretinere pot fi vizualizate online,
accesand: www.gorenje.com
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RECOMANDARI PENTRU SPALAREA
S| UTILIZAREA ECONOMICA A
MASINII DE SPALAT

Spalati separat pentru prima data imbracamintea noua, colorata.

Spalati rufele foarte murdare in cantitati mai mici, cu mai mult detergent pudra sau cu un ciclu de
prespalare.

inainte de spalare aplicati o solutie speciald de curitat petele pe petele dificile.

Pentru rufe mai putin murdare, va recomandam un program fara ciclu de prespalare, utilizarea
programelor mai scurte (de ex., FAST) si o temperatura de spalare mai mica.

Daca spalati des rufele la temperatura mica si cu detergent lichid, bacteriile se pot inmulti ceea

ce poate duce la mirosuri neplacute in masina de spalat. Pentru a preveni aceste mirosuri, va
recomandam pornirea ocazionald a Drum clean (Cuva sterila/Program de autocuratare) (vezi TABEL
PROGRAME).

Va recomandam evitarea spalarii cantitatilor foarte mici de rufe intrucat acest lucru poate duce la
consum excesiv de energie si o performanta mai slaba a masinii de spalat.

Despachetati toate rufele inainte de a le pune in cuva.
Utilizati doar detergenti pentru spalarea la masina.

Daca duritatea apei depaseste 14 °dH, ar trebui folosit un agent de dedurizare a apei. Defectarea
rezistentei rezultand din utilizarea incorecta a agentului de dedurizare a apei nu va fi acoperita
de garantie. Verificati informatiile privind duritatea apei la compania sau autoritatea locala de
alimentare cu apa.

Nu se recomanda utilizarea inalbitorilor pe baza de clor deoarece acestia pot defecta rezistenta.

Nu adaugati bucati intarite de detergent pudra in sertarul pentru detergenti, deoarece acestea pot
infunda tevile masinii de spalat.

Atunci cand utilizati produse de ingrijire a rufelor sub forma lichida sau vascoasa, va recomandam
sa le diluati cu apa pentru a preveni infundarea scurgerii sertarului pentru detergenti.

Detergentii lichizi sunt conceputi pentru programele de spalare fara ciclu de prespalare.

La viteze de rotatie mai mari, in rufe va exista o umiditate reziduala mai mica. Drept urmare, uscarea
intr-o masina de uscat va fi mai economica si mai rapida.
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1 - moale <8,4 <1,5 <15 <150
2 - normala 8,4-14 1,5-2,5 15-25 150-250
3 - dura >14 >25 > 25 > 250

“§" Verificati informatiile privind duritatea apei la compania sau autoritatea locala de alimentare cu
apa.

Un separator/

divizor este
furnizat impreuna cu
masina de spalat, care
permite adaugarea
detergentului lichid
in compartimentul
principal de spalare
) (compartimentul
stang).

Indicator nivel
detergent pudra
si lichid.

Atunci cand

utilizati detergent
pudra, separatorul/
divizorul ar trebui
ridicat.

Atunci cand

utilizati detergent
lichid, separatorul/
divizorul ar trebui
coborat.

() prespalare
C) spalare principala
&  balsam
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@~ Recomandim adaugarea detergentului pudra imediat inainte de ciclul de spalare. Dac il
adaugati mai devreme, luati masuri sa fie uscat in totalitate compartimentul pentru detergent
din sertarul de dozare : in caz contrar, detergentul pudra se poate solidifica inainte de inceperea

programului de spalare.

Rl Puneti balsam in sertarul de dozare, in compartimentul cu simbolul §. Respectati recomandérile
de pe ambalajul balsamului.

9~ Nu umpleti compartimentul pentru balsam peste indicatorul maxim (nivel maxim indicat). in caz
contrar, balsamul va fi adaugat rufele prea curand, rezultand intr-un efect redus de spalare.
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FISA CU INFORMATII

FISA CU INFORMATII DESPRE PRODUS conform Regulamentului UE nr. 2019/2014.

(depinde de model)

Denumirea sau marca comerciala a furnizorului:

Adresa furnizorului (*):

Identificatorul de model:

Parametrii generali ai produsului:

[dB(A) re 1 pW]

centrifugare)

Parametru Valoare Parametru Valoare
inaltime X
(Cf(zgmmtatea nominald (' X,X Dimensiunile in cm Latime X
Profunzime | x
EEl,, () X Clasa d_e ?flment,a [A/B/C/D/E/F/G] (9
energetica (%)
Indicele de eficienta a Eficacitatea clatirii (9/kg) ()
% X, XXX X,X
spalarii (3)
Consumul de energie in Consumul de apa in litri per
kWh per ciclu, pe baza ciclu, pe baza programului
programului »eco 40-60«. »eco 40-60«. Consumul
Consumul real de energie X, XXX real de apa va depinde X
va depinde de modul de de modul de utilizare a
utilizare a aparatului. aparatului si de duritatea
apei.
Capacitatea x
Temperatura m.aX|ma n . nominald Gradul de umiditate
interiorul materialelor textile Jumatate x| reziduala () (%) X,X
tratate (2) (°C) °
Un sfert X
Capacitatea X
. : a nominala Clasa de eficienta a
Viteza de centrifugare () - stoarcerii prin [A/B/C/D/E/F/G] (9
(rpm) Jumatate X )
centrifugare (%)
Un sfert X
Capacitatea | _.
. nala | X%
Durata programului (3) nomina Ti [incorporat/
(ore si minute) Jumatate | xixx P de sine statator]
Un sfert XXX
Emisii acustice in aer in Clasa de emisii acustice
etapa de centrifugare (%) X in aer (%) (etapa de [A/B/C/D] (°)

51

856543



75958

Modul oprit (W) X, XX Modul standby (W) X, XX

Pornire intarziata (W) (daca Standby in retea (W) (daca

i X, XX Y X, XX
se aplica) se aplica)

Durata minima a garantiei oferite de furnizor (*):

Acest produs a fost conceput pentru a
elibera ioni de argint in timpul ciclului de [DA/NU]
spalare

Informatii suplimentare:

Link catre site-ul web al furnizorului, unde se gasesc informatiile de la punctul 9 din anexa Il la

Regulamentul (UE) 2019/2023 al Comisiei (?) (?):

(® pentru programul »eco 40-60«.

(®) modificarile aduse acestor elemente nu trebuie considerate relevante in scopul articolului 4
alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2017/1369.

(® in cazul in care baza de date cu produse genereaza automat continutul definitiv al acestei
celule, furnizorul nu trebuie sa introduca aceste date.

MODUL LOW STANDBY

Daca nu rulati nici un program sau nu alegeti nicio setare dupa pornirea masinii de spalat (butonul
(1) PORNIRE/OPRIRE), unitatea de afisaj va fi oprita dupa 5 minute si va trece in modul stand-by
pentru a economisi energie.

Unitatea de afisaj va fi reactivata daca rotiti butonul selector de programe (2) sau daca apasati
butonul (1) PORNIRE/OPRIRE. Daca nu efectuati nicio actiune timp de 5 minute de la terminarea
programului, unitatea de afisaj se va opri pentru a economisi energie.

P o = putere ponderata in modul oprit [W] <0,5
P | = putere ponderata in modul standby [W] <0,5
T | = perioada de standby [min] 5,00
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ELIMINARE

Ambalajul este confectionat din materiale ecologice care pot fi reciclate,
eliminate sau distruse fara niciun risc pentru mediu. In acest scop,
materialele de ambalare sunt etichetate corespunzator.

Simbolul de pe produs sau de pe ambalaj indica faptul ca produsul
nu poate fi considerat un deseu casnic. Predati produsul unui centru
de colectare autorizat pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice.

Cand eliminati masina de spalat la finalul duratei sale de functionare,
scoateti toate cablurile de alimentare si distrugeti incuietoarea usii si
intrerupatorul pentru a evita inchiderea sau blocarea usii (siguranta pentru
copii).

Eliminarea corecta a produsului va ajuta la eliminarea oricaror efecte
negative asupra mediului si sanatatii oamenilor, care ar putea aparea in
cazul eliminarii incorecte a produsului. Pentru informatii detaliate privind
eliminarea si reciclarea produsului, va rugam sa contactati autoritatea
municipala competenta responsabila de gestionarea deseurilor, serviciul
dvs. de eliminare a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul.

Ne rezervam dreptul asupra oricaror modificari si erori in instructiunile de utilizare.
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